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O1: Speaker 07: Microphone 13; Flash
02: Speaker 08: TF Card 14: Camera
03: Power Button 09: 3.5 Headphone Jack
04: Volume Button 10: Speaker
05: Front Camera 11: Type-C Port
06: Light sensor 12: Speaker
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© How to insert the card

 In order to ensure that your TF card can be inserted into your
tablet computer correctly, please place the TF card according
tothe schematic diagram below.

 Take out the card slot, make sure the bevel of the TF card is
aligned with the bevel of the card slot, and put it into the
corresponding card slot.

- Insert the card tray into the tablet in the direction of the arrow,
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© How to boot

Non-removable battery
Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© How to send SMS, MMS

sms
- Open the SMS app
+ Select New Information

« Enter a phone number or browse your cont:
« Select Edit Information and
“send

MMS - video

- When wiiting a text message

s, videos or other files you want 0 add, even
cture o video right away:

+ Selecting or sending -

© Language switching settings

+ Main menu--settil
input method

-~ language and

stem setting

- Language and input method-language--language adding

+ Select the language you need, the system will automatically
mp back to the language interface

- Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.



O Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

+ The pad should be at least 15 cm away fiom any
medical implant or thythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

+ Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

+ When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet,

* Ifthe device is equipped with a non-removable battery,

battery or device.

« Use of an unapproved o incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

+ Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibilty for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

O Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this pad to
use the pad more safely and effectively, and extend the
service lfe of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods

 Please avoid falling, knocking o shaking your pad. Rough
handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circut board and the delicate structure.

- Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap,

« Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.

(Example: camera lens) and display.

 If you encounter an abnormal image such s a crash during
use, the processing method is as follows; For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove:
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug

« When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the batery lfe.



Francais
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Haut-parleur

02 : Haut-parleur

03 : Bouton d'alimentation
04 : Bouton de volume
05 : Caméra frontale

06 : Capteur de luminosité

07 : Microphone 13 : Flash
08 : Carte TF 14 : Appareil photo
09 : Prise casque 35

10 : Haut-parleur

11': Port Type-C

12 : Haut-parleur
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© Comment insérer les cartes

- Afin de garantir que votre carte TF peut étre insérée
correctement dans votre tablette, veullez placer la carte TF
conformément au schéma ci-dessous.

- Retirez la fente pour carte, assurez-vous que le biseau de la
le biseau de la fente pour carte et
insérez-la dans a fente pour carte correspondante.

Insérez le plateau de la carte dan
flache.

tablette dans le sens de la

® Comment allumer le téléphone
Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant
3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.

© Comment envoyer un SMS/MMS
SMs

+ Ouvrez Iapplication de messagerie.

+ Appuyez sur *Dé marrer une discussion *

+ Saisissez un numero de telephone ou recherchez un
contact

+ Redigez votre message & aide du clavier qui apparrait

- Appuyez sur licéne suivant pour envoyer. >

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)

- Lorsque vous écrivez le message

+ Appuyez sur licone représentant un petit appareil photo
4 gauche du champ décriture puis sélectionnez la photo
ouidéo 3 envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement.

« Appuyez sur pour envoyer }

O Changer de langue

+ Menu principal > Paramétres > Systéme > Langues et saisie
+ Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

- Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
tiquement & linterfacede sélection des

- Selectionnez lic6ne & 4 barres & coté de votre langue et
faites-la glisser au dessus de lancienne langue



© Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les regles suivantes.

« Le Tablette PC doit &tre & au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiacue. Evitezla poche de
Votre veste si vous possédez un de ces appareil.

- Nexposez pas équipement et [z batterie & des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur,tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours & micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

- Lorsquela charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur dea prise de courant

- Silappareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou lappareil

- Lutiisation d'une source dalimentation, dune batterie ou
dun chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoquer un incendie, une explosion ou dautres dangers

- Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, ninsérez
pas dlobets étrangers, ne la plongez pas dans leau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de a battere,
surchauffe ou explosion.

- Ne laissez pas tomber, n'‘écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas|a batterle pour eviter de la soumetre & une
pression externe excessive, fisquant de provoguer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

- Notre société décline toute responsabilté pourles
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes,

© Maintenance

« Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de l'utiliser de maniére plus sire et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

« Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir laccés 4 la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

+ vitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de 'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.

+ Nuutilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC

 Veuillez nettoyer Iécran et Iappareil photo avec un
chiffon propre et sec.

- Sivotre Tablette PC fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton dalimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer

+ Lorsque le chargeur n'est pas utilis €, veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie



Deutsch

O1: Lautsprecher
02: Lautsprecher
03: Ein-/Ausschalter
04: Lautstarketaste
05: Frontkamera
06: Lichtsensor

07: Mikrofon 13: Blitz
08: TF-Karte 14: Kamera
09: 3,5-mm-Kopfhoreranschiuss

10: Lautsprecher

11: Typ-C-Anschluss

12: Lautsprecher
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© So legen Sie die Karte ein

« U sicherzustellen, dass Ihre TF-Karte richtig in Ihren
Tablet-Computer eingesteckt werden kann, platzieren Sie di
TF-Karte bitte entsprechend der schematischen Darstellung unt

« Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus, achten Sie darauf,
dass die Abschrégung der TF-Karte mit der Abschrégung
des Kartensteckplatzes ausgerichtet ist, und stecken Sie sie
in den entsprechenden Kartensteckplatz.

« Schieben Sie den Kartenhalter in Pfeilrichtung in das Tablet.
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© Starten des Gerits

Nicht entnehmbarer Akku:
Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet
SMs

+ Offen Sie die SMS-App

- Wahlen Sie,+ Neue Nachricht*

+ Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte

- Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten* und geben Sie Ihren
Textein

- Wahlen Sie,> Senden* Jp»
MMs

+ Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS

* Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufiigen mochten. Sie kénnen auch ein neues Bild oder
Video aufnehmen.

- Wahlen Sie, > Senden” B

O Einstellung der Sprache
+ Hauptmend jen - System - Sprache und Eingabe
- Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzufiigen

/shlen Sie die Sprache, die Sie bendigen, das System s
pringt automatisch zuriick zur Sprachoberflache

jshlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewshiten
rache und ziehen Sie es an die erste Position.
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herheitshinweise - Um eine
Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

« Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachen entfent sein. Tragen
das Gerat niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

« Setzen Sie das Gerdt und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Geraten ein
(28. Sonnenlicht, Heizgeraten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion fuhren.

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht
geladen wird, trennen Sie das Ladegerét vom Gerat und
ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

« enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet it ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schaden an Akku oder Gerat zu vermeiden.

« Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder

Stromauelle, eines Lack der eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fiihren,

« Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstnde ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flissigeiten, um ein Auslaufen der Batterle,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

« Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem tbermafigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem interen Kurzschiuss und Uberhitzung
des Akkus fihrt.

* Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fiir Unfélle,
die durch nicht standardmaBige Ladegerate verursacht
werden,

here
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O Wartung

 Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
griindlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet o weit wie mdglich zu
verlangern

« Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehdr zu nutzen
Probieren Sie keine anderen Methoden.

* Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schlige oder starke
Erschiltterung Ihres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu fiihren, dass der Bildschirm bricht oder
dieinterne Leiterplatte und empfindiiche Strukturen
beschadigt werden.

+ Verwenden Sie keine chemischen Lisungsmittel oder
Reinigungsrmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde

* Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch

+ Wenn Sie wahrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein- /
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedriickt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das

Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
Isen; Fir Tablet, bei denen der Akku entnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerat emeut, um den Fehler

2ubeheben

- Wenn das Ladegerst nicht verwendet wird, ziehen Sie den

Stecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie die Batterie, die

vollstandig geladen wurde, nicht lnger an das Ladegerat

an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkirzt.
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O1: Altoparlante 07: Microfono 13: Flash
02: Altoparlante 08: Scheda TF 14: Fotocamera
03: Pulsante di accensione  09: Jack per cuffie da 3,5 mm
04: Pulsante del volume 10: Altoparlante
05: Fotocamera anteriore  11: Porta Type-C
06: Sensore di luce 12: Altoparlante



©Come inserire la carta

+ Per assicurarti che la tua scheda TF possa essere inserita

correttamente nel tuo tablet, posizionala secondo o schema
sequente.

2==}
- Estrarre lo slot per la scheda, assicurarsi che la smussatura

della scheda TF sia allineata con quella dello slot per a
a, quindi inseria nello slot corrispondente.

sche

 Inserire il vassoio della scheda nel tablet nella direzione indicata
dalla freccia.

© Prima accensione
Batteria non removibile

Mantieni premuto il pulsante di accensione
per 3-5 secondi per accendere

© Come inviare SMS, MMS

SMs
- Apri | app SMS
- Clicca ficona Nuovo Messaggio
* Inserisci un numero di telefono o selezionalo da tuoi contatt
- Clicca sulla barra di testo ed inserisci l tuo messaggio
- Invia Jp

MMS - video

+ Durante la digitazione ditesto

un messagg
* Seleziona imagini, video oppure alui ile che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare
cleziona ed invia Yy

© Impostazioni per il cambio lingua
 Impostazioni-Sistema—lingua e immissione

+ Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

eleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente torners al menu lingua

- Tieni premuto sullicona di fianco la barra dela lingua, e
trascinala alla prima riga




© Sicurezza- Per garantire I'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario

regol

+ 1l pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia

« Non esporre il dispositivo e a batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagn. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

+ Quando la carica & completa o ltelefono non & in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
cortente.

« Sell dispositivo & equipaggiato con una bateria non
removibile, non sosttuire |a batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

+ Luso di unafonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvai o incompatibil pub causare incendi,
esplosioni o altr pericol.

+ Non smontare o ripristinare la batteria,inserire altr oggett,
immergere in acqua o alri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surtiscaldamento, incendio o
esplosione.

« Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottopore a batteria a una pressione estema
eccessiva, Con conseguente Cortocircuito intermo e
suriscaldamento della batteria,

+ La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard,

© Manutenzione

+ Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo pit sicuro ed efficace ed
estendere i pils possibile la durata del dispositivo,

- Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire i
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi

+ i prega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere l
pad. Un utilizzo imprudente del pad pud causare a rottura
dello schermo, danneggiando i circuito intemo e a
delicata struttura

+ Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire
pad. Pulire a scocca del pad con un panno di cotone:
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

« Pulite le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempios le lenti della fotocamera) ¢ o schermo,

+ Sesiverifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante [uso, il metodo da seguire & il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premutol pulsante di accensione per pit di 12 second,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura pu risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, rimuovere
Ia batterla, quindi inserire la batteria e riavwiare il pad per
risolvere il bug

+ Quando flimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
allalimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria
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O1: Altavoz 07: Micréfono 13; Flash
02: Altavoz 08: Tarjeta TF 14: Camara
03: Botén de encendido  09: Conector para auriculares
04: Botén de volumen de 35 mm
05: Camara frontal 10: Altavoz
06: Sensor de luz 11: Puerto tipo C
12: Altavoz



©OCémo insertar la tarjeta

« Para garantizar que su tarjeta TF pueda insertarse
rrectamente en su tableta, coloque la tarjeta TF de acuerdo
con el diagrama esquemético a continuacion

+ Retire la ranura de la tarjeta, aseguirese de que el bisel de la
tarjeta TF esté alineado con el bisel de la ranura de la tarjeta
y coléquela en la ranura dela tarjeta correspondiente.

« Inserte I bandeja de |a tarjeta en la tableta en la direccion
flecha.

© Cémo arrancar
Bateria no extraible

Presione el boton de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Cémo enviar SMS, MMS

+ Abre la aplicacién de SMS

« Seleccionar nueva informacién

* Ingrese un ntimero de teléfono o busque en sus contactos
- Seleccione Editar informacién e ingrese su texto

- Enviar

MMS - video
+ Cuando escribas un mensaje de texto
* Sele

ione imégenes, videos u otros archivos que quiera

agregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato

« Seleccionar o enviar >

© Configuracién de cambio de idioma

- Mend principal - configuracion-configura
ioma y método de entrada
+ Idioma y método de entrada - idioma - afiadir idioma

ion del sistema-

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltaré
automaticamente a la interfaz de idioma

- Seleccione el icono después de la barra de idioma y
arréstrelo al primero.



© Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

+ £l pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de
cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

+ No exponga el dispositivo y otras baterfas junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hormos de.
microondas,los homos o los calentadores de agua. EI
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosion.

+ Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

il dispositivo esta equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la bateria usted mismo para evitar dafiar la
bateria o el dispositivo.

- £l uso de una fuente de alimentacion, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

+ No desarme ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion

+ No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterla a una presion externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
bateria

+ La compariia no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.

0O Mantenimiento

+ Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad movil para usar el pad de la forma més
sequra y efectiva, y extender a vida util del pad movi
tanto como sea posi
Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarmelos accesorios y no intente con otros métodos,
 Evite caidas, golpear o sacudir su pad. El manejo brusco
del pad puede ocasionar la rotura de la pantalla,
dafiando la placa de circuito interna y la delicada estructura.
+ No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafio suave
de algoddn humedecido con agua o un jab6n suave.
- Limpie la lente con un pafio limpio, secoy suave.
(Ejemplo:lente de a cémara) y pantalla.

- Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad mévil que no puede extraer la bateria, mantenga
presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos; el teléfono movil estard obligado a reiniciar
(desbloquear el pad al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el pad movil que pueda quitar la
bateria,retire la bateria, luego inserte la bateria y reinicielo
para solucionar el problema.

+ Cuando el cargador no esté en uso, desenchfelo de la
toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortard la vida utl de
la bateria.
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O1: [luHamnk 07: Mukpodor 13: Benbiuka
02: JInHam 08: Kapra namsi TF 14: Kamepa
03: Knonka ks 09: Pasbém ans HaywHIKos 3,5"
04: Krorka perynuposku  10: [luramin
rpoMKoCTH 11: Mopr Type-C

05: OporTansHan kavepa 12 [ukauuk

06: [laTumk OCBELWEHHOCTI



©Kak BcTaBuThb KapTy

 Urobbl yGeanTecs, 4To 8awa TF-KapTa Gyaer npaeunHo
BCTaBNEHa B NNAHWETHbII KOMMBIOTEP, Pa3MecTHTe ee B
COOTBETCTBIN CO CXEMATUECKO/ [1Ar PAMMOit Hinke.

« Vi3BnekuTe CIOT 1A KapTs, y6eaNTeC, uTo ckoc KapTsi TF
coenapaet 2 AN KapTH, ¥ BCTaBbTE B8 B
COOTBETCTRYWOWWMIA CTOT 1A KAPTH!

Kocom ¢

+ BCTaBsTe /10TOK V1A KaDT B MNAHIWET & Hanpass
yKas: i

© Kak Bkniountb
Hecvemuas Garapes
Press the power button for 3-5 seconds to boot
© Kak otnpasnatb SMS, MMS
SMs

+ Orkpoiite npunoxenite S

- BGepure HoBOE Coouerme

~ BBCAWTE HOMED TENeOHa Wi BHGEPHTE U3 BALINKKOHTAKTOS

+ BBe/uTe M3MEHTL 1 BBENTE BaLl TEKCT

+ Ompasuts
MMS - Bugeo

- Korna Havpaere TeKcTosoe coobuenne

* BribepwTe U306paKeHHe, BUIEO Vv APYTO (aiin, KOTOpbIi
851 XOTUTE OGABMTS, TaKXe, Bbi MOXETe CGOTOrPagpoBaTs
A06aBUTS HOBOE M3OBpaNEHIE

+ BuibepuTe v oTpasy

O MepeknioyeHne HaCTPOEK A3bIKa

+ MasHoe MeHio—HacTPOMKM—CuCTeMHbIe HACTPOIKN—
A3biK 1 METOA BBOAA

« fA3bik 1 meTop BBOAa—A3bik—/[l06aBuTH A3bIK

+ Bui6epure HEOGXOMVMHIA BaM F3biK, CYCTENa BBTOMATAIECKN
NEPEKIOYNTCA Ha BHOPaHHBIN A3bIK

+ BLIGEPUTE VKOHKY HYXHOTO A3biKa 1 NlepeTaLuiTe Ha
BEPXHION NO3LO



© besonacHocTb — B LensAx o6ecnedenns
6e30nacHOro NCNonb3oBaHNA
npoAyKTa, HEO6XOAUMO CTPOro

« YCTPOVCTBO R0MKeH GiTh yaaneH o KpaiiHei Mepe Ha 15 cm
OT THOBX MEAULIAHCKIAX UNINNGHTAT W PeryTATOpOR
PYITM2 CEDAL2 M HUKOTAA He KNaAUTe YCTPOACTBO B
Kapuare nanso.

- He nogeepraiire yCTpOCTa0 1 Garapeu B03AEHCTBNO
EHCOKIIX TEMNEPATYP W TeNNOBBAETAOLETO
0BOPY/I0BaHHA, TAKOTO KaK COMHEUHbII CBET, HarpesaTeny,
MIKDOBONHOBHIE Mk, AYXOBKW N BOLOHAr PeBaTeni
Mleperpes Garapes MOXET NpWBECTH K B3pHi.

- Kora 3apAaka 3aBeplIeHa ANV He 33PRXASTCA, OTCORAMHITE
3apARHOE YCTPOICTBO OT yCTPOMCTBA M OTCORAUHMTE
3aPALHOE YCTPOVICTBO O JNIEKTDUNECKOI PO3ETKU

« EC/IM CTPOVCTBO OCHAWLIEHO HeCbeMHOl BaTapeeii, e
3awensiTe GaTapeI CAMOCTORTENbHO, JT0BH HiGexaTb
NIOBPEX/IEHUA AKKyMYNATODE WA YCTPOMCTER.

+ VICTIONb3083HAE HECAHKUMOHMPOBAHHOTO WA
HECOBMECTUNOTO MCTONHAKA NUTaHAR, 3DARHOTO
YCTPOVICTBA WM KKYMYTIRTODA MOXET NPUBECTI K
BO3OPAHIAO, BIPBIBY WA ADYTVIM OMACHOCTAM,

« He pasGupaiite 1 He Nepe3apmxaiite akkywynaTop, He
BCTaBNANTE APYIYe NPEAMETY, He NOTPYXaiTe X B BOJY
W APYrYie KAAKOCTH, uTOB: M3GexaTs yreuki Gatapen
f1eperpesa, BO3OPaHIA WM B3PHIEa.

«+ He poHAiiTe, He pa3aaBnuBaiiTe, He LapanaiiTe n He

i uTo6e waGexars

BHELUHErO AaBNEHVA GaTapen, 41O NDHBOLUT K BHY TPEHHENMY

KOPOTKOMY 3aMiKaHVI0 i Nleperpesy Gatapen.

* KoMNaHWA He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 HECUACTHBIE CNyyaK,
BH3BAHHEIE HECTaHAAPTHM 3ADAAHENM OBODYAOBAHUEN.

0O TexHuueckoe o6cnyKnBaHne

- TWaTeNbHO M3yuMTe COREPAaHIIE HCMONb30BaMIA
YCTPOVCTBO, 4TOGE UCTIONS30BaTh CaMO YCTPONCTEO Gonee
6€30MaCHO 1 SGEKTBHO, 1 POATMTE CPOK CNYKEB Camo
YCTPOVICTBO Kak MOXHO Gonbiue,

« TloMany¥CTa, CeAyiiTe UHCTPYKLWAM B PYKOBOACTEE, UTOGH!
YCNONb308aTb TeNeo, pasoBpaTs aKceccyapsi U He
UICONb3y/iTe He MOHasHaeHVIK

« MoxanyiicTa, vaBeraiiTe NafeHws, yiapos Wi TPACKN
YCTPOiiCTEO. Ipy6oe oBpaieHIie C YCTPOWCTBO MOXeT
TIDVIBECTI K TIONOMKY 9KPaHa, MIOBPEXEHIIO BHYTPEHHER
NeYaTHON NNATbI 1 TOHKOI KOHCTPYKLMK,

+ He ucronb3yiiTe xv4eckyie pacTEopuTent Wi Mofoume
CPeACTBA 4N WCTKY YCTPOVCTEO. poTpUTe Kopnyc
YCTPOVICTBO MATKOV XTIONHATOBYMAKHOM TKaHbI0,
CMOEHHOT BOAO/! WA MATKIM MBIIOM

+ OHICTATE OBLEKTE YICTOM, CYXOM, MATKOT TKAHBHO.
(Mpuvep: 0BbeKTHE Kaveps)  AVCTNed

+ ECW Bb1 CTONKHYMYIC C HEKOPPEKTHEIM U30GPaXenvs,
TaKVe KaK ABAPYIR BO BPENA HCMONb30BaHIA, CTIOCO6
0BpaBoTky 3aKIouAETCA B Cneayiouen: [UTR YCTpOWCTEo,

B KOTOPOW HET BO3MOXHOCTY U3BNEUb AKKYMYTATOP,

OKANYVICTa, HAXMUTE 1 YACPKIBAITE KHOMKY MATaHVA

B Tevenvie Gonee 12 cexya, Cawo yCTPO/ICTBO Byaer
nepesarpyxen

YCTPOIICTBO NP Nepe3arpy3Ke) O MOXET pewnTh obuive

OWWBKY; f717 CBMO YCTPOACTE, KOTOPHIE MOXHO

YAANUTS GaTapew, NOXanyiCTa, BT GaTapeio, NoToM

BCTaBBT KKYMYTATOP U NEE3ANYCTUTb €ro, 4TOGHI

UCPABHTS OLLMGKY.

« ECM 33pAHOE YCTPOVICTEO He MCIONb3yeTCH, OTCoeaMHiTE
r0 OT 3NeKTPUECKOT Po3eTKu. He nopkniovaiiTe
aKKYMYNATOP, KOTOPIA G147 NONHOCTBIO 3APAXEH 3aPARHEM
YCTDOCTBOM B TeNeH/ e ATMTENBHOTO BPEMEHH, Tak KaK
NIePe3apAAKa COKPATUT CPOK CNYXGbl Garapew
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O1: Altfalante 07: Microfone 13: Flash
02: Altifalante 08: Cartao TF 14: Camara
03: Botao de ligar/desligar 09: Entrada para
04: Botao de volume auscultadores 3.5
05: Camara frontal 10: Altifalante
06: Sensor de luz 11: Porta Tipo C

12: Altifalante



© Como inserir o cartao

 Para garantir que o seu cartao TF pode ser inserido
corretamente no seu tablet, coloque o cartao TF de acordo
com o esquema abaixo,

tire o slot do cartao, certifique-se de que o chanfro do
cartéo TF estd alinhado com o chanfro do slot do cartao e
cologue-o no slot do cartéo correspondente.

- Insira a bandeja do cartéo na tablet na direcéo da seta

© Como iniciar

Bateria nao-removivel

Pressione o botéo de ligar por 3-5 segundos
para iniciar

© Como enviar SMS, MMS

SMs

- Abra o aplicativo de SMS

Selecione Nova Informagso

+ Insira um nimero de celular ou procure em seu
- Selecione Editar Informagéo e digite seu t
-+ Enviar B

contatos

MMS - Video
Quando estiver escrevendo uma mensagem de texto
* Selecione imagens, videos ou outros arquivos que vocé
queira adicionar, vocé pode até mesmo tirar a foto ou gravar
le momento.
« Selecione ou envie >

© Mudando as configuragdes de ma

- Menu principal-configurages-configuragbes do sistermna~
idioma e método de entrada

+ Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

+ Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema
automaticamente adotard a interface deste idioma.

+ Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o
para o primeiro.



© Seguranga - para assegurar sua
seguranga ao utilizar o produto, vocé
deve seguir estas regras estritamente

+ O pad deve estar 20 menos a 15cm de distancia de
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad
nunca devera ser colocado no bolso da camisa/casaco.

+ Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de agua.
O superaquecimento da bateria pode causar uma explosio.

- Quando o carregamento estiver completo ou no estiver
carregando seu celular, desconecte o carregador do
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia.

+ Se o dispositivo esta equipado com uma bateria
ndo-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar
danos 3 bateria ou dispositivo.

- 0 uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria nio
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosoes
ou outros danos,

- Na ou reinicie a bats it bj .
imerja na 4ua ou em outros liquidos para evitar vazamentos
na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosdes.

-+ Nao derrube, esmague, arranhe ou fure 2 bateria para evitar
expor a bateria a um excesso de pressdo extern, levando
aum curto-circuito intemo e superaquecimento da bateria

« Aempresa ndo é responsével por acidentes causados por
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06 Manutengao

- Entenda a manutengao deste pad para utilizé-lo de forma
mais segura e eficaz, para estender a vida ttil do pad o
méximo possivel,

- Por favor, siga as instrugdes no manual para abrir o pad,
desmontar os acessdrios, e nao experimente outros métodos,

- Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre,
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada.

- Nao utiize solventes quimicos ou detergentes para limpar
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano
algodio umido com dgua ou sabonete neutro.

- Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
(Exemplo:lente da camera).

* Se vocé encontrar uma situaéo anormal, como uma falha
durante o so, 0 método a sequir é o seguinte: para um
pad cuja bateria ndo pode ser removida, pressione
segure o botao de ligar por mais de 12 segundos, o que
forara o pad a reiniciar (desblogueie o pad ao reiniciar).

Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
problema.

- Quando o carregador néo estiver sendo utilizado,
desconecte-o da fonte de energia. Nao conecte uma bateria
que 4 est completamente carregada ao carregador para
obter um maior ciclo de vida, j4 que o supercarregamento
diminui o tempo de vida da bateria



Cestina
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01: Reproduktor 07: Mikrofon 13: Blesk
02: Reproduktor 08: TF karta 14: Fotoaparat
03: Tlacitko napajen 09: 3,5" konektor pro sluchétka
04: Tlacitko hlasitosti 10: Reproduktor
05: Predni fotoaparat 11: Port typu C
06: Svételny senzor 12: Reproduktor
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©Jak vlozit kartu

- Abyste zajistili spravné viozeni vasi TF karty do
vageho tabletu, umistéte TF kartu podle schématu
nize.

 Vyjméte slot pro kartu, ujistéte se, ze zkosen karty
TF je zarovnano se zkosenim slotu pro Kartu, a
viozte ji do odpovidajiciho slotu pro kartu

 Vlozte prihradku na kartu do tabletu ve sméru Sipky.

3|

@ Jak nastarotat

Nevyjimatelna baterie
Stisknutim tlaéitka napajeni po dobu
3-5 sekund spustite systém

© Jak posilat SMS, MMS
sMs
Otevrete aplikaci SMS
+ Vyberte novou informaci
Vlozte telefonni ¢islo, nebo vyberte z kontakti

 Vyberte Upravit informace a zadejte svij text
 Odeglete %

MMS-video

- PHi psani zpravy

+ Vyberte obrazky, videa nebo jiné soubory, které
cheete pridat,dokonce mizete ihned poFidit novy
obrézek nebo video.
* Odeslete >
o Nastaveni prepinani jazyki

Hlavni menu-nastaveni-nastaveni systému-jazyk a
2zplsob zadani

Jazyk a metoda zadavani-jazyk-pridani jazyka
- Vyberte jazyk, ktery potfebujete, systém automaticky
preskoti zpét do jazykového rozhrani

Vyberte ikonu za jazykovou listou a pretahnéte ji na
prvni.



© Bezpeénost - pro zajisténi
bezpeénosti pouzivani produktu,
musite pFisné dodrzovat
nasledujici pravidla

Tablet by mél byt vzdélen alespon 15 cm od
jakekoli [&kaFského implantatu nebo nastavovat
srdecniho rytmu a nikdy nedavejte zafizeni do
kapsy kabatu.

- Nevystavujte pFistroj ani jiné baterie vysokym
teplotam nebo zafizenim produkujicim teplo, jako je
sluneéni svétlo, topidia, mikrovinné trouby, trouby
nebo ohfivace vody. Prehtati baterie miize zpisobit
wybuch.

- Kdyz je nabijeni dokongeno nebo se nenabi,
odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte nabijecku
28 zasuvky.

- Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho
zdroje napajen, nabijecky nebo baterie mize
zplisobit pozér, vybuch a podobné

- nebezpedi.

Batert nerozebireite ani neresetujte, nevkldejte
do ni jiné predméty, neponotujte ji do vody nebo
éterickych kapalin, aby nedoslo k vyteceni baterie,
prehfati, pozaru nebo vibuchu.

- Baterii neupustte, nemackejte, neposkrabejte ani
nepropichnéte, aby nedolo k vystaveni baterie
nadmérnému vnéjsimu tlaku, ktery by mohl
zpUsobit nitfni zkrat a prehfati baterie.

Spole¢nost nenese odpovednost za nehody
zplisobené nestandardnim souvisejicim nabijecim
zafizenim.

o Udrzba

- Dikladné pochopte ddrzbu tohoto tabletu
Pouzivejte tablet bezpecngji a efektivngji a
prodluzte zivotnost tabletu co nejvice.

- Po rozbaleni postupuite podle pokyni v névodu
tabletu, rozeberte prislusenstvi a nezkousejte jiné

metody.

Vyvarujte se padu, klepani nebo otfest tabletem.

Hrubé zachazeni s tabletem mize zplsobit

prasknuti obrazovky a poskozeni vnitini Eastil

obvodové deska a jemné struktury.

- K odmasténi tabletu nepouzivejte chemicka

rozpoustédia nebo Cistici prostredky. Otrete

pouzdro tabletu mekkym bavingnym hadikem

navihéenym vodou nebo jemnym mydlem
Objektiv Cistéte Cistym, suchym, makkym

hadfkem.

- (Priklad: objektiv fotoaparatu) a displej.
Pokud se béhem pouzivani setkate s

abnormalnim jevem, jako je pad, zplisob zpracovani

je nasledujici; Pro tablet, ktery obsahuje

nevyjimatelnou odstranit bateri, stisknéte a podrzte
tlacitko napéjeni na vice nez 12 sekund, tablet bude

nucen restartovat (pfi restartovani odemknout
tablet)
Muize to vyFesit obecnou chybu pro tablet s

odnimatelnou baterif, vyjméte baterii, vloZte baterii

a restartujte jej, abyste chybu vyresili
Pokud nabijetku nepouzivate, odpojte ji ze

Zésuvky.

Nepfipojujte baterii, ktera byla piné nabité do

nabijecky po dlouhou dobu, protoze prebijent

zkracuje Zivotnost baterie.
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Slovensky

01: Reproduktor
02: Reproduktor
03; Tlatidlo napéjania
04: Tlatidlo hlasitosti
05: Predny fotoaparat

06: Svetelny senzor

07: Mikrofén 13: Blesk

08: TF karta 14: Fotoaparat
09: 3,5" konektor pre slichadla

10: Reproduktor

11: Port typu C

12: Reproduktor
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@AKo vlozit kartu @ 2.Ako nastartovat

- Aby ste zaistil, ze vasa TF karta moze byt viozena do Nevynimatel'na batéria
vasho tabletového pocitada spravne, umiestnite TF Stlacenim tlacidla napajania po dobu
kartu podla schémy nizsie. 3-5 sekund spustite systém

Otvorte aplikéciu SMS
Vyberte novu informaciu
Viozte telefénne &islo, alebo vyberte z kontaktov
 Vyberte Upravit informacie a zadajte svoj text
 Odoslite ¥

- Vyberte zsuvku na kartu, uistite sa, ze skosenie L
karty TF je zarovnané so skosenim zasuvky na kartu MMS-video
a viozte ju do zodpovedajice] zasuvky na kartu Pri pisani spravy
Vyberte obrazky, vides alebo iné stbory, ktoré
cheete pridat, dokonca mozete ihned zaobstarat
novy obrazok alebo video.

Odoglite >
© Nastavenie prepinania jazykov

- Hlavné menu-nastavenie-nastavenie systému-jazyk a
sposob zadania

Jazyk a metéda zadavania-jazyk-pridanie jazyka
* Vyberte jazyk, ktory potrebujete, systém automaticky
preskoti spét do jazykového rozhrania
 Vyberte ikonu za jazykovou listou a pretiahnite ju na

- Vlozte zasobnik na kartu do tabletu v smere $ipky. prvé.
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© Bezpeénost - na zaistenie

pecnosti pouZivania produl
musite prisne dodrziavat
nasledujlice pravidla

- Tablet by mal byt vzdialeny aspor 15 cm od
akejkolvek lekarskeho implantstu alebo nastavovat
srdcového rytmu a nikdy nedavajte zariadenie do
vrecka kabatu

- Nevystavujte pristroj ani iné batérie vysokym
teplotém alebo zariadenim produkujicim teplo, ako
je slnetné svetlo,

ohrievate, mikrovinné rry, riry alebo ohrievate
vody. Prehriatie batérie moze sposobit vybuch.

+ Ked je nabijanie dokoncené alebo sa nenabija,
odpojte nabijatku od zariadenia a odpojte
nabijacku 70 z&suvky.

Pouitie neschvaleného alebo nekompatibilného
zdroja napéjanie, nabijacky alebo batérie moze
sposobit poziar, vibuch a podobne

nebezpecenstvo.

Batériu nerozoberajte ani neresetujte, nevladajte
do nej iné
predmety, neponérajte ju do vody alebo éterickjch
kvapalin, aby nedoslo k vyteteniu batérie,
prehriatiu, poziaru alebo vybuchu

Batériu nepustite, nestlacajte, neposkriabte ani
neprepichnite, aby nedoslo k vystaveniu batérie
nadmernému vonkajsiemu tlaku, ktory by mohol
sposobit vitorny skrat a prehriatie batérie.

Spolocnost nenesie zodpovednost za nehody
sposobené nestandardnym suvisiacim nabijacim
zariadenim.
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o Udrzba

- Dékladne pochopte tdrzbu tohto tabletu

- Pouzivajte tablet bezpeénejsie a efektivnejsie a
predlzte Jivotnost tabletu Co najviac.

- Po rozbaleni postupuite podla pokynov v navode
tabletu, rozoberte prislusenstvo a nesksajte iné
metody.

- Vyvarujte sa padu, klepaniu alebo otrasom
tabletom. Hrubé zaobchédzanie s tabletom méze
sposobit prasknutie obrazovky a poskodenie
vnitornej astil obvodové doska a jemné struktdry.
- Na odmastenie tabletu nepouzivajte chemické
rozpastadia alebo Eistiace prostriedky. Utrite
puzdro tabletu makkym bavinenym handri¢kou
navihéenou vodou alebo jemnym mydiom.

Objektiv cistite Cistou, suchou, makkou
handrickou.

- (Priklad: objektiv fotoaparétu) a displej.

- Ak sa pocas pouzivania stretnete s abnormalnym
javom, ako je pad, spdsob spracovania je
nasledujlci: Pre tabliet, ktory

obsahuje nevynimatelnu odstranit batériu, stlacte a
podrzte tlacidlo napajania na viac ako 12 sekind,
tabliet bude niteny restartovat (pri restartovani
odomknut tabliet)

Mbze to vyriesit véeobecna chybu pre tablet s
odnimatelnou batérii, vyberte batériu, viozte
batériu a restartujte ho, aby ste chybu vyriesili.

- Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju zo zasuvky.
Nepripajajte batériu, ktora bola plne nabita do
nabijacky po
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01: Glosnik 07: Mikrofon 13: Lampa blyskowa
02: Glosnik 08: Karta TF 14: Aparat
03: Przycisk zasilania 09: Gniazdo stuchawkowe 3.5 mm
04: Przycisk glosnoci  10: Glosnik
05: Przednia kamera 11: Port typu C
06: Czujnik $wiatta 12: Glodnik
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©Jak wiozy¢ karte

- Aby mie¢ pewnosc, ze karte TF mozna prawidiowo
wlozy¢ do tabletu, nalezy umiescié ja zgodnie z
ponizszym schematem.

- Wyjmij gniazdo karty, upewnij sie, ze &ciecie karty
TF jest wyrownane ze $cigciem gniazda karty, a
nastepnie wid? ja do odpowiedniego gniazda karty.

- W6z tacke na karte do tabletu zgodnie z kierunkiem
strzalki

iCz]

© Jak zaczac

Niewymienna bateria
Nacisnij na chwile przycisk zasilania
3-5 sekund, aby uruchomi¢ system

© Jak wysta¢ SMS, MMS
SMs
Otwérz aplikacje SMS
Wybierz nowe informacje
Wprowadz numer telefonu lub wybierz z kontaktow
Wybierz Edytuj informacje | wprowadz swoj tekst
Sktadat

MMs-wideo

Podczas pisania wiadomosci

Wybierz zdjgcia, filmy lub inne pliki do dodania,
mozesz nawet od razu zrobi¢ nowe zdjecie lub
wideo.

Sktadac >

o Ustawienia przetgczania jezyka
e-ustawienia-ustawienia ezyk a

sposob wejscia

Jezyk i metoda wprowadzania jezyka-dodawania jezyka

Wybierz jezyk, ktérego potrzebujesz, system
automatycznie przeskakuje z powrotem do interfejsu
jezykowego

Wybierz ikone za paskiem jezyka i przeciagnij ja do
pierwszy.




-] i f -dla i f

musisz $cisle przes‘rzegaé
nastepujace zasady

- Tablet powinien znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 15 cm od jakiegokolwiek implantu
medycznego lub rozrusznika serca i nigdy nie
nalezy go wkiada¢ do kieszeni ptaszcza.

Nie narazaj urzadzenia ani innych bateri na
dziatanie wysokich temperatur lub urzadzen
wytwarzajacych cieplo, takich jak Swiato
stoneczne, grzejniki, kuchenki mikrofalowe,
piekarniki lub podgrzewacze wody. Przegrzanie
akumulatora moze spowodowaé wybuch

Gdy tadowanie jest zakoriczone lub nie taduje sie,
odtacz tadowarke od urzadzenia i oditacz tadowarke
od gniazdka.

Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego
#rodia zasilania, tadowarki lub akumulatora moze
spowodowac pozar, wybuch itp
-~ zagrozenie.

Nie demontuj ani nie resetuj baterii, nie wktadaj
6o niej innych przedmiotéw, nie zanurzaj jej w
wodzie lub plynach eterycznych, aby uniknac
wycieku baterii, przegrzania, pozaru lub wybuchu,
- Nie upuszczaj, nie wyciskaj ani nie rysuj baterii
nie przekluwac, aby unikna¢ odstoniecia baterii
nadmiernego cisnienia zewnetrznego, ktore
mogtoby spowodowaé wewnetrzne zwarcie i
przegrzanie akumulatora.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki
spowodowane przez niestandardowy sprzet
tadujacy.
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o Konserwacja

- Doktadnie zapoznaj sie z konserwacja tego
tabletu
- Korzystaj z tabletu bezpieczniej i wydajniej oraz
maksymalnie wydtuzaj jego zywotno¢
- Po rozpakowaniu postepuj zgodnie z instrukcja
tabletu, zdemontuj akcesoria i nie prébuj innych
metod.
- Unikaj upuszczania, uderzania lub potrzasania
tabletem. Nieostrozne obchodzenie sig z tabletem
moze spowodowaé pekniecie ekranu i uszkodzenie
czesci wewnetrznej! plytka drukowana i drobne
struktury.
- Do odttuszczania tabletu nie nalezy uzywac
chemicznych rozpuszczalnikéw ani $rodkéw
czyszczacych. Wytrzyj obudowe tabletu migkka
bawetniana $ciereczka zwilzona woda lub tagodnym
mydtem.

- Wyczys¢ obiektyw czysta, sucha, miekka
&ciereczka.
- (Przykfad: obiektyw aparatu) i wyéwietlacz.
- W przypadku napotkania nietypowego zjawiska,
takiego jak upadek podczas uzytkowania, nalezy
zastosowat nastepujaca metode przetwarzania: W
przypadku tab\etu zawierajacego niewymienna
baterie naciénij i przytrzymaj, aby wyja¢
przycisk zasilania przez ponad 12 sekund, tablet
Zostanie zmuszony do ponownego uruchomienia
(odblokuje tablet podczas ponownego
uruchamiania)
- Moze rozwiaza¢ ogélny btad tabletu z wymienna
bateria, wyjmi] baterie, wi6z baterie i uruchom
ponownie, aby rozwiazaé btad.
- Odtaczaj tadowarke, gdy nie jest uzywana.
Nie podtaczaj baterii, ktéra byta w petni
natadowana do tadowarki przez dtugi czas,
poniewaz przetadowanie skraca zywotnos¢ baterii.




2 0
P
a 2
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01: Hangsz6r6, 07: Mikrofon 13: Vaku
02: Hangszoré 08: TF Kértya 14: Kamera
03; Bekapcsolégomb 09: 3,5 mm-es
04: Hanger6szabalyz6 gomb  fejhallgaté-csatlakozs
05: Eldlapi kamera 10: Hangszoré,
06: Fényérzékels 11: C tipust port

12: Hangsz6ro
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©A kartya behelyezése

- Annak érdekében, hogy a TF kértyst megfeleléen be
lehessen helyezni a tablagépbe, kérjuk, helyezze el a
TF kértyst az alébbi vazlatos rajz szerint.

- Vegye ki a kartyanyilast, gy6z6djon meg arrel, hogy
a TF kartya ferde pontja egy vonalban van a
kartyanyilas ferdével, majd helyezze be a megfelels
kartyanyilasba.

Helyezze be a kartyatalcat a tablagépbe a nyil
irényaban.

© Hogyan kezdjem

Nem eltavolithaté akkumulator
Nyom]a meg egy ideig a bekapcsologombot
a rendszer

© SMS, MMS kiildés modja

SMs

Nyissa meg az SMS alkalmazast

Uj informacit kivélasztésa

Adjon meg egy telefonszémot, vagy valasszon a névjegyek kozil

Valassza az Adatok szerkesztése lehetbséget, és irja be a
szveget

Kildes B>

MMS videé

Uzenet irasakor

Valassza ki a hozzaadni kivant képeket, videokat
vagy egyéb fajlokat,akér azonnal készithet j képet
vagy vide6t.

Kildes

o Nyelvvaltas beallitasai

- Fément -besllitasok- rendszerbeallitasok-nyelv a
belépés modja

bevitel-nyelv-hozzsadas- nyelv modszer

Valassza ki a kivant nyelvet, a rendszert
automatikusan visszaugrik a nyelvi feluletre
- Valassza ki a nyelvi sav mogstti ikont, és hizza oda
els6.



© Biztonsag - a biztonsagért
a termék hasznélatanak biztonsaga,
szigortian be kell tartania a
kdvetkezdket szabalyokat

A tablagépnek legalabb 15 cm-re kell lennie
bérmelyikt| orvosi implantatum vagy pacemaker és
soha ne tegye a késziléket kabatzsebbe

Ne tegye ki a készléket vagy mas
akkumulatorokat magas hémérsékletnek
vagy hétermels eszkozzel, mint példaul napfény,
melegiték, mikrohullam siiték, siiték vagy

" P sutdk, )

robbanést okozhat.
+ Hazza ki a tapkabelt, ha a toltés befejez6dott,
vagy nem tsltédik toltét a készilekbsl, és huzza ki a
61t a konnektorbol
- Jéva nem hagyott vagy nem kompatibilis eréforras
hasznalata tapegység, tolték vagy akkumulatorok
tizet okozhatnak, robbanas és hasonlok
- veszély.

Ne szerelje szét vagy ne allitsa vissza az
akkumulatort, ne helyezzen bele mésikat targyakat,
ne mertse vizbe vagy éteres folyadékokba, az

tizet, ill robbanés.
- Ne ejtse le, ne nyomja dssze vagy karcolja meg az
akkumulétort ne szdrja ki, hogy elkerilje az
akkumulator szabadd valdsat tlzott kiilso nyomés,
ami bels6t okozhat révidzarlat és az akkumulator
talmelegedése.

A cég nem vallal feleldsséget az okozott
balesetekért nem szabvanyos kapcsolods
toltdberendezés.
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6 Karbantartas

+ Alaposan ismerje meg a tablagép karbantartasat
Hasznélja biztonsagosabban és hatékonyabban
tablagépét, és hosszabbitsa meg élettartamat
lablena\ amennyire csak lehetséges.
utén kovesse a
N -l tabletta, szerelje szt a
tartozékokat, mas

- Keriilje a tabletta leejtését, utogetését vagy
rézasat. Nagyjabol

a tablagép kezelése a képernys megrepedését és
a bels8 rész séralése! ramkori lap és finom
szerkezetek.

- Ne hasznaljon kémiai oldészereket ill
tisztitoszerek. Tordlje le a tablagép hazat puha
pamuttal vizzel vagy enyhe szappannal
megnedvesitett ruhaval

- Tisztitsa meg az objektivet tiszta, széraz, puha
ruhaval.

- (Példa: kameralencse) és kijelz6.

Ha hasznalat kézben szokatlan jelenséget
tapasztal, mint pl esés van, a feldolgozas médja a
kovetkezo: Egy tablethez, amely nem eltavolithats
akkumulstort tartalmaz, nyomja meg és tartsa
lenyomva 12 masodpercnél tovébb myomja 2

blag
dyaindités (a lablagep felolaaea ujramd\taskcr)

- Meg tudja oldani a levehetd tablagép altalanos
hibajat akkumulétort, vegye ki az akkumulatort,
helyezze be az akkumulatort, és inditsa Ujra
megoldottsk a hibat

- Hazza ki a toltét, ha nem hasznalja
Ezt kbvetben ne csatlakoztasson teuesen feltoltott
akkumulitort a tolt6hoz hossz( ideig, mivel a
taltoltes lerdviditi az akkumulator élettartamat.



Nederlands

O1: Luidspreker
02: Luidspreker
03: Aan/uit-knop

»
07: Microfoon 13: Flits
08: TF-kaart 14: Camera
09: 3,5-inch

9

04: Volumeknop
05: Frontcamera
06: Lichtsensor

10: Luidspreker
11: Type-C-poort
12: Luidspreker
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©Hoe de kaart in te voegen

- Om er zeker van te zijn dat uw TF-kaart correct in uw
tabletcomputer kan worden geplaatst, plaatst u de
TF-kaart volgens het onderstaande schema.

- Haal de kaartsleuf eruit, zorg ervoor dat de schuine
kant van de TF-kaart gelijk ligt met de schuine kant
van de kaartsleuf en plaats de kaart in de
overeenkornstige kaartsleuf.

- Plaats de kaarthouder in de tablet in de richting van
de pil

© Hoe te beginnen

Niet-verwijderbare batterij
Druk even op de aan/uit-knop
3-5 seconden om het systeem op te starten

© Hoe sms, mms te verzenden

SMs

Open de SMS-app
- Selecteer nieuwe informatie

Voer een telefoonnummer in of selecteer uit contacten

Selecteer Info bewerken en voer uw tekst in

Monteren -

MMS-video

Bij het schrijven van een bericht

Selecteer foto's, video's of andere bestanden die
u wilt toevoegen. U kunt zelfs meteen een nieuwe
foto of video maken.

Monteren

o Instellingen voor taalomschakeling

 Hoofdmenu - instellingen - systeeminstellingen - taal

en invoermethode
Taal en taalinvoermethode - taal toevoegen
Selecteer de taal die u nodig heeft, het systeem

springt automatisch terug naar de taalinterface

- Selecteer het pictogram achter de taalbalk en sleep

het naar Eerst.



© Veiligheid - voor veiligheid
veiligheid van productgebruik,
je moet je strikt opvolgen
de volgende regels

De tablet moet op minimaal 15 cm afstand van
medische implantaten of pacemakers worden
gehouden en mag nooit in een jaszak worden
gestopt.

Stel uw apparaat of andere batterijen niet bloot
aan hoge temperaturen of warmteproducerende
apparaten zoals zonlicht, radiatoren, magnetrons,
ovens of waterverwarmers. Oververhitting van de
batterij kan een explosie veroorzaken.

Wanneer het opladen voltooid is of niet wordt
opgeladen, koppelt u de oplader los van het
apparaat en haalt u de oplader uit het stopcontact.

Het gebruik van een niet-goedgekeurde of
incompatibele stroombron, oplader of batterij kan
leiden tot brand, explosies, enz

Gevaar.

Demonteer of reset de batterij niet, plaats er
geen andere voorwerpen in, dompel hem niet
onder in water of essentiéle vloeistoffen, om
batterijlekkage, oververhitting, brand of explosie te
voorkomen.

Laat de batterij niet vallen, knijp er niet in en
kras er geen krassen op
Niet doorboren om te voorkomen dat de batterij
bloot komt te liggen
overmatige externe druk, wat een interne
kortsluiting kan veroorzaken en de batterij kan
oververhitten.

Het bedrif is niet verantwoordelijk voor

door ni daar

oplaadapparatuur.
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06 Onderhoud

Lees aandachtig het onderhoud van deze tablet

Gebruik uw tablet veiliger en efficiénter en
maximaliseer de levensduur ervan.

Volg na het uitpakken de instructies
tablet, demonteer de accessoires en probeer geen
andere methoden.

Vermijd het laten vallen, stoten of schudden van
de tablet. Onzorgvuldig omgaan met de tablet kan
het scherm doen barsten en de interne onderdelen
beschadigen! printplaat en fijne structuren.

Gebruik geen chemische oplosmiddelen of
reinigingsmiddelen om de tablet te ontvetten. Veeg
de tabletbehuizing af met een zachte katoenen
doek die is bevochtigd met water of milde zeep.

Maak de lens schoon met een schone, droge,
zachte doek.

(Voorbeeld: cameralens) en display.

Als u tijdens het gebruik een ongewoon
fenomeen tegenkomt, zoals vallen, gebruik dan de
volgende verwerkingsmethode: Voor een tablet met
een niet-verwijderbare batterij: houd ingedrukt om
te verwijderen
aan/uit-knop langer dan 12 seconden ingedrukt
houdt, wordt de tablet gedwongen opnieuw op te
starten (de tablet wordt ontgrendeld tijdens het
opnieuw opstarten)

Het kan de algemene fout van een tablet met
verwijderbare batterij oplossen. Verwijder de
batterij, plaats de batterij en start opnieuw op om
de fout op te lossen

Koppel de oplader los wanneer deze niet in
gebruik is.

Sluit een batterij die gedurende langere tijd
volledig is opgeladen niet aan op een oplader,
omdat overladen de levensduur van de batterij zal
verkorten.




yKpaiHCbka
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01: Avravik 07: Mikpodpor 13: Crianax
02: Jlnwiamix 08: TF-kapra 14: Kamepa
03: Knonka xveneria 09: Pos'em ana HasywHyKie
04: Kronka peryniosarin 35 nioiiva
rysHocTi 10: fumanix
05 dpoHTansHa kavmepa 11: Mopr Type-C
06: Jlaruu ocsitnertin 12: Nuwamic
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©fIK BCTaBUTH KapTKy

© Ak novatn

- LLl06 nepexoratcs, Wwo kaprky TF Moxka np
BCTABITY y MGHLETHWIA KOMN'0TEp, POSTaLLYiTe
Kaprky TF 3MIAHO 3i CXEMATVUHOIO CEMOIO HYXUE.

BUiAMiTh CROT A1 K3PTKI, NIEPEKOHAITECS, WO
acka kapTkm TF 36iraeTbea 3 $ackoio rHi3na ana
KapTkw, i BCTaBTe ii y BIANOBIAHAN CNIOT ANA KapTKM

- BCTasTe N10T0K [ KAPTOK Y MMGHILET Y HanpAMKy
crpinn

Al

Ha MUTb HaTUCHITL KHOTMKY XUWBMNEeHHA
3-5 CeKyHA ANA 3aBAHTAKEHHS CUCTEMI

© Ak Bignpaeutn SMS, MMS
SMs
Biakpuitre nporpamy SMS
BuBepirs Hosy iHbopMaLiio
- BeegiTs HoMep TenedhoHy abo BvBEpiTs i3 KOHTAKTIE

Bubepits Penaryeaty inopmaLio Ta BEeAITS TeKCT
3ibpatn

MMS sineo

iz vac HanvcaHks nosinoMnerHa
- BuGepirs dotorpadil, siaeo u inwi daitna 4
[AOAaBaHHA, BU HaBITb MOXeTe OApasy 3po6uTh
Hoey Gororpacito U eineo.

3i6patn

2] Hanau.n'ysauuﬂ nepeMMKaHHA MOB

fonosme ewo - wanaurysasn - anauyean
cucTemyt - Moa | croci6 eeener
< Mosa Ta CrIOCI6 BBeneHHA MOBU - AOAABAHHA MOBH
- BuGepith NOTpiGHy MOBY, CCTEMa ABTOMATUSHO
nogepreTsca A0 MoBHorD ikTepdeicy
- BUGepiTh MikTOTpaMy 3a MOBHOIO NaHENo Ta
nepetarHits il Ha
nepumit



© Besneka - ana 6esnekn

cyBOpo poTpUMY
HacTynHi npaeuna

- Nnariwer cnia Tpumary Ha siacTani npuHaiimei 15
€M Bif Byb-AKOrO MEMUHOTO IMANaHTaTy Y
KapAIOCTVMYNATOPa Ta HIKOMMA HE KNACTU & KALLEHIO
nansTa.

- He nianasaiite npuctpiit a6o iHwi Gatapei ai
BCOKYIX TeMNEPaTYP 360 NPUCTPOIE, WO BUAINAIOTH
TEMNO, HANPWKNAA COHAUHOTO CBITNa, PapiaTopie,
MIKPOXBUNE0BYIX Mevielr, Mevelt a6o BOAOHATpiEavie.
Meperpie akyMynaTopa MoXe Npu3BECTH A0

sub

- Konu 3apsaKa 3aseplueHa abo He 3apAKAETECH,
sif'canaitTe 3apARHWI NPUCTPIlt BIf MPACTPOIO Ta
BUIMITB 3apAAHNI NPUCTPIA 3 PO3ETKA.
+ BYKODUCTAHHA HECAHKLIOHOBAHOTO 360
HeCYMICHOTO [pKepena X/BneHHs, 3apaaHoro
MPYICTPOIO U aKyMYNATOPa MOXe NPU3BECTU A0
noxexi, BuGyxy TolLO
- Hebesnexa.
- He pos6upaiire Ta He nepeaanyckaiire 6atapero,
He KnaAiTb B Hel iHLWi NpeaMeTH, He 3aHypioiiTe ii y
BORY UM BaXNVIBI PIAVIHY, LB YHVKHYTU BUTOKY
Garapel, neperpiey. noxexi wn SAGYY.

- He kuaiire, He CTucKaitTe Ta He ApAMaiiTe
akymynsTop
He npoKonioiire, woB yHukHyTH oronenrs Gatapel
HAAMIpHUT S0BHILUMHIIA TUCK, AKNI MO
CRPUUMHITIA BHYTPILLIHE KOPOTKE 3aMUKaHHA Ta
neperpiTy akymynaTop.
- Komnanis He Hece BIANOBIAANbHOCTI 3a HelUacHi
BANAZKY, CIPUUMHEH] HECTAHAAPTHIM 33pARHAM
oBnanHaHHaM.

0 TexHiuHe 06CnyroByBaHHs

YeaxHo NpouwTaliTe NPo TexHidHe oBcnyroByeaHHa
UbOro nnaHwerta

ceilh nnaHwer a

edeKTVIBHILLE Ta MaKCMIZyiiTe TEpMIH HOTO CryX6u
Mlicns po3nakyears AOTPUMYWTECH IHCTPYKLA

MNaKLUeT, Po3BepiTs aKcecyapy Ta He MpoByiiTe iHuwi
oM.

- YHUKaiiTe NapiHHA, yAapis abo CTpywyBaHHs
nnakweTa. HeobepexHe NOBOMKEHHA 3 NNaHLEToM
MOXe MPU3BECTY A0 TPILLMH Ha expaHi Ta
NOWKOMKEHHS BHYTPILHIX YaCTUH! ApyKOBaHa nnata
Ta TOHKi CTpyKTYpM.

- He BUKOPUCTOBYTe XIMIUHi PO3UMHHMKY 360 MUo
3aC061 1A 3HEXMPEHHA NRaHweTa. MPOTPiTh Kopyc
MNaHWETa M'AKOI0 GaBOBHAHOIO TKAHUHOIO, 3MOYEHOI0
BOHOI0 a60 M'AKM MIANOM.

- UnCTiT MiiH3M UMCTOIO CYX0I0 MAKOI0 TKAHUHOIO.

(Npuknan; o6'exTue Kawepy) i avcnneit.

+ IKLO NiAy YaC BUKOPHCTAHHA BY SITKHYNUCA 3
HE3BUUAVIHAM ABULUEM, HANPYKNaA NadiHHAM,
CKOPUCTAITECA TaKVM METOROM 06POBKY: WA
nnaHLeTa, KMt MCTUTS sy Garapeto,
HATUCHITS | YTPUMY/ITe, WOB BUIHATM
KHOMKY KMENeHHA Binbue 12 ceKyNn, nnakwer Gyne

(6

voe
ANAHLUET M4 Yac nepesaBaHTaxerHs)
- Lle MOXe BUPILLIT 3aransHy NOMUTIKY NNaHWweTa 3i
3HiMHOI GaTapecto, BuiiMiTh Gatapeto, BcTagTe
6aTapelo Ta NEPE3ABAHTAXTE, OB BUPILUTU WO
MOMAIKY.

Biakniovaiite 3apARHMit NPUCTPIl, KoM BiH He
BUKOPHCTOBYETLCS.
He niasniovaiite akymynsTop, Aikuit 6ye NoBHicTIo
3apAIKEHNIA, 40 3aPAAHOTO NPUCTPOIO NPOTArOM
TPUBANOTO UaCY, OCKINBKY HAAMIDHE 3aPAIKAHHA
CKOPOTWITL TepMiH Cy61 aKyMynsTopa.
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This product can be used in all EU
member states.

This user manual is for reference only.
The specific functions and product pictures may be slightly
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1) FCC 15.19

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2) FCC 15.21

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the part responsible for

compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

3) FCC 15.105

For a Class B digital device or peripheral, the instructions
furnished the user shall include the following or similar
statement, placed in a prominent location in the text of the
manual:

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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Specific Absorption Rate (SAR) information:

This Tablet meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guide lines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement The SAR limit
of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged

over one gram of tissue. Device types: Tablet (FCC ID:
2AX4YU13) has also been tested against this SAR limit The
highest SAR value reported under this standard during
product certification is 0.981W/kg when properly worn on the
body.

This device was tested for typical body-worn operations with
the back of the Tablet kept 00mm from the body. To
maintain compliance with FCC RF exposure requirements,
use accessories that maintain a 00cm separation distance
between the user's body and the back of the Tablet.

The use of belt clips, holsters and similar accessories should
not contain metallic components in its assembly. The use of
accessories that do not satisfy these requirements may not
comply with FCC RF exposure requirements, and should be
avoided.very high volume, prolonged listening to a Tablet
can damage your hearing.

73



Label:
1, Open the tablet main interface and find the Setting in the figure

Step 1




2, Click the About tablet




3, Click the Legal information




4, The final label is shown in the figure
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& Certification

Manufachurer:

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology
CO.LTD

Manufacturer address:

B, 2/F, Building A4, Silicon Valley Power Digital
Industrial Park, No. 22, Dafu Industrial Zone,
Guanlan Aobei Community, Guanlan Street,

Longhua New District, Shenzhen, Guangdong

China

Google certification:
GMS

EU certification:

C€ RoH$ X

Battery certification:
IEC:62133 UN38.3 MSDS

Americas certification:
FCC ID: 2AX4YU13

(T) ADF 24 0061 210
T/ (R) 210-234830




